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Ordine di Trasporto / Transport Order

H- y 7/ 4

A Gy —
Sender / Millente VAT-ID-Na, { N° partitz IVA Dale/ Data
30-NOV-2020 o -

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN I i
ROBERT-BOSCH-ALLEE 1

D-59817 EISENACH

0536915813644440
Order Code f Grding di trasporte

Gollection address / Indirizo del lucgo di carica {di sllira}

ERF-EC-1364444

Cansignes / Destinatatio VAT-ID-No. / ° parfta 1A
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Gunde%nl ditrasporfo
fren domicile — ex wiorks
Ijrrancuclum |:]fmnr,u!'ahhrlm
DCInred [ Urwteared
sdogana!n

noa sduuanatc
Dlam paid D taxes unpald
dazi pagati. & dzzinon pauat
I:Iduty paid du!y unpaid
dir. dog. pag.

du dog.
L—Jume:s 7N pag..
altr

EXW

Terminal address /
Indirizza terminate

DHL FREIGHT GMEH
ERFURT

BEI DEN FROSCHACKERN 7
D-99098 ERFURT
Tel:449 361 49 30 40
Fax:+49 361 49 30 411

eddimra! transport insurance /

Delivery add:ess / Indirizzo di consegna della mesce

Oy O3

Terminal reference /
Numera di dossler

0220120054929

Currency 7/ Valuafor insurance/|
Valuta Valore da assicurara

Gustomer’s referenta /
Riferimenti del ciienta

Nol

IMP-TNW=199437

Terminal ¢t eriva
Terminal de destinallon

BART

Contact fel,
Numero telelenico

+ 39 / 80 5315811

Marks znd numbsrs
Marche & numerl

Packing Description of goads

Quanlity
Imballagglo  pescrizions dellz merce

Quantita

Tariffa doganale

Custorms’ bt nume] Grass welght [n kg

Valug (with umency}

Pesolocdo In kg Valoie (con valiria)

PARTS
1 |PAI: PARTS

211.0

EX WORKS

Dim, X tnx

0.960m

0.00 W

Payable weight in kg
Peso lassabile In kg

Tolal 0055 Welght in kg
Tolale peso fordo in kg

240.00 211.0

Special consignments / Richlesle particolar

Special Instructions / Istruzlonl particafari

Enclosures / Allegall

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

N

Collectlon at sendes Delivery to consignes IMPORTANT Azcording ta CMR, transport damages have to be noted on Tamp: naturs ol sender
Riliro d2t mitente Conseqna 2l destinalario arder PAD] wpon delivery af the cansignment. Damages not vistle ;w . G E L s.r.l

notfled In weling a the responsibia EUROCONNEGT terminal within 7 » wixds
Date /Data Dale/ Data Via dei Ciclamini, nc- 70026 Modugno (BA)
Tima { Orarlo Time/ Orario
Drivers signature / Firma dell'aulista Conslgnee’s signature Consignee’s nama in block letters ﬂ 2 e’

Firma del destinalario Nome di chi firma in stampatello
"R JCeV! to can IQP /2 r{l

EURQCONNECT Teansport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONWlﬁﬁar&usqua l]ta e q ua ntlta

Tutte e spedizionl EUROGONNECT sono vincolate alle Condizlonl Ganerall di trasporto EUROCONNECT




